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SRODKI OSTROZNOSCI

/\ OSTRZEZENIE

Tylko wykwaliflkowane osoby powinny instalowa¢ i serwisowa¢ sprzet. Instalacja,
rozruch i serwis urzadzen moze by¢ niebezpieczny i wymaga specjalistycznej wiedzy i
przeszkolenia. Nieprawidtowo zainstalowany, przygotowany lub wymieniony sprzet przez
niewykwaliflkowane osoby moze spowodowacé powazne obrazenia ciata, a nawet $mierc.
Podczas pracy przy urzadzeniu nalezy przestrzega¢ wszelkich srodkéw ostroznosci
zawartej w niniejszej instrukcji, na naklejkach i etykietach urzadzenia.

W przypadku korzystania z urzadzenia w krajach europejskich nalezy zapoznac sie z
ponizszymi informacjami

Urzadzenie nie moze by¢ obstugiwane przez dzieci w wieku powyzej 7 lat, osoby niepetnospraw-
ne oraz osoby bez doswiadczenia i wiedzy. Instrukcje powinny zawiera¢ opis prawidtowe;j i bez-
piecznej obstugi urzadzenia oraz informacje o mozliwych zagrozeniach. Dzieci nie powinny ba-
wic sie urzadzeniem. Czyszczenie i serwisowanie powinny by¢ wykonywane przez upowaznione
osoby.

UTYLIZACJA:

Nie wyrzucaj urzadzenia razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi.
Konieczne jest przekazanie tego typu odpadéw do specjalnego przetworzenia.
Wyrzucanie urzadzenia razem z innymi odpadami z gospodarstwa domowego jest nielegalne.
Istnieje kilka sposobdéw pozbycia sie sprzetow tego typu:
A. Miasto organizuje zbiérki odpadow elektronicznych, podczas ktérych mozna przekaza¢
urzadzenie bez ponoszenia kosztéw.
B. Podczas kupowania nowego urzadzenia sprzedawca przyjmie nasze stare urzadzenie bez
zadnej optaty.
C. Producent odbierze od klienta produkt bez obcigzania go kosztami.
D. Produkty tego typu, zawierajace cenne elementy, mogg zosta¢ sprzedane na skupie me-
tali.

Wyrzucenie urzadzenia ,,na dziko” naraza Ciebie oraz Twoich najblizszych na ryzyko utraty zdro-
wia.

Niebezpieczne substancje z urzadzenia mogga przenikng¢ do wod gruntowych stwarzajac niebez-
pieczenstwo przedostania sie do taricucha pokarmowego ludzi.



Opis skrotow

IDU Jednostka wewnetrzna

Oobu Jednostka zewnetrzna

CWu Ciepta woda uzytkowa

EH Grzatka elektryczna

IAT Temperatura otoczenia wewnatrz pomieszczen

OAT Zewnetrzna temperatura otoczenia

LWT Temperatura wody na wyjsciu

EWT Temperatura wody na wejsciu

Tw-in Temperatura wody na wejsciu do wymiennika ciepta BPHE
Tw-out Temperatura wody na wyjsciu z wymiennika ciepta BPHE
BPHE Lutowany ptytowy wymiennik ciepta

1 INFORMACJE OGOLNE O STEROWNIKU PRZEWODOWYM

Przewodowy sterownik stuzy do sterowania praca urzadzenia i konfiguracja systemu. Moze by¢ réwniez uzywany do sprawdzania parametru pracy systemu
i wyswietlania stanu systemu za pomoca ekranu LCD.

Sterownik przewodowy komunikuje sie z ptyta sterujaca IDU (jednostka wewnetrzna) z okreslonym protokotem i wykrywa stan komunikacji w czasie rzeczywistym.
Ptyta sterujgca IDU wyswietli alarm btedu komunikacji po utracie komunikacji. Ale nie wskaze alarmu, jesli nie podtaczytes przewodowego sterownika do plyty
sterujacej IDU po wigczeniu systemu. Nalezy wiec pamietac, ze jesli sterownik przewodowy nie jest konieczny, nie podfgczaj go przed wigczeniem systemu.
Sterownik przewodowy wytaczy swéj ekran w celu oszczedzania energii gdy zaden z przyciskdw nie zostanie przycisniety przez 35s (z wyjatkiem konfiguracji
parametréw technicznych), a wybudzi sie po nacisnieciu.
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Zastosowanie sterownika przewodowego:

1. Zasilanie: z ptyty sterujacej IDU (zasilanie 12V);
2. Zakres temperatury pracy: -30 °C ~ 50 °C;

3. Zakres wilgotnosci roboczej: RH10% ~ 95%.

Sterownik przewodowy moze by¢ zainstalowany wewnatrz domu lub w przypadku urzadzen typu Split, na jednostce.
Ten podrecznik zawiera wskazoéwki dotyczace efektywnego korzystania z tego interfejsu.
Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczace wyswietlacza i jego konfiguracji, skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem, aby uzyskac wiecej informacji.

/A UWAGA

Podczas uruchamiania sterownika przewodowego nie mozna nacisna¢ zadnego przycisku
przez 5 sekund.

1.1 Wprowadzenie do interfejsu
1.1.1 Przeglad przyciskow

7 01 2 3 4 5 %
SUN MON TUE WED THU FRI SAT




Definicja Opis
(D Przycisk trybu Stuzy do zmiany trybu pracy
() Przycisk grzatki elektrycznej Stuzy do recznego wiaczania / wylaczania grzatki zbiornika CWU
() Przycisk Up Stuzy do zmiany wartosci parametru lub strony podczas konfiguracii lub uruchamiania systemu
(®) Przycisk Down Stuzy do zmiany warto$ci parametru lub strony podczas konfiguracji lub uruchamiania systemu
() Przycisk Ustawienia Stuzy do ustawiania konfiguracji parametréw uzytkownika lub konfiguracji parametréw technicznych
(®) Przycisk Potwierdz Stuzy do potwierdzenia biezacego ustawienia
() Przycisk ON/OFF Stuzy do wigczania / wytaczania urzadzenia
Przycisk Zapytanie Stuzy do wykonywania zapytan o parametr operacji lub parametr konfiguracji

1.1.2 Omdwienie ikon

7 1 2 3 4 5 &
SUN MON TUE WED THU FRI SAT

lkona Opis lkona Opis
%% Tryb chtodzenia w stanie czuwania Harmonogram wytaczony
@ Tryb chtodzenia podczas pracy ﬂ G OTA (regulacja warto$ci temperatury wody)
@ . g i .
Ochrona przed zamarzaniem LI, Wyswietlacz temperatury / czasu CWU (minuty)
LED display (Middile)
. . =} Dioda $wiecaca: tryb Eco.
Zewnetrzne zrodio ciepta (AHS) — Dioda migajaca: tryb Away
Harmonogram wigczony = Tryb CWU w stanie czuwania
@ Tryb usuwania powietrza Tryb CWU podczas pracy

L, LWT / wy$wietlanie czasu (godzina) / alarm Grzatka elektryczna zbiornika CWU
LED display (Left)
SUN MON TUE X X
VED TH PRI Dni tygodnia Zegar
Tryb ogrzewania w stanie czuwania Alarm

IO

Tryb ogrzewania poczas pracy |AT (regulacja warto$ci temperatury powietrza)

= Jireake;

Wbudowana grzatka elektryczna L, IAT / OAT (OAT jest zarezerwowany)
Harmonogram x }ﬁ Zawsze przygaszony.

Nie moze osiagna¢ zadanego punktu dezynfekcji

/A UWAGA

1. Ekran gtéwny moze sie r6zni¢ w zaleznosci od konfiguracji urzadzenia i ustawien ekranu.
2. Jesli tryb dezynfekcji nie moze osiggnac¢ zadanego punktu, nalezy zresetowac urzadzenie.




1.2 Instrukcja do przyciskow

Sterownik przewodowy ma 8 przyciskéw do sterowania, zadawania parametréw pracy, konfiguracji, sprawdzania parametréw itp. Szczegdty kazdego przycisku
przedstawiono w ponizszej tabeli:

Przycisk Opis

(b ON/OFF (Wtaczenie/wytaczenie)
Naci$nij ten przycisk, aby wiaczy¢ i wytaczy¢ urzadzenie.

@ POTWIERDZENIE
Naciénij ten przycisk, aby potwierdzi¢ ustawienie i opusci¢ interfejs ustawiania parametréw lub zapytania.

@ TRYB PRACY
[ 1. Naci$nij ten przycisk, aby zmieni¢ tryb pracy: chtodzenie-ogrzewanie-chtodzenie.
ZAPYTANIE
Q 1. Naci$nij ten przycisk, aby sprawdzi¢ konfiguracie i parametry dziatania.

2. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w sekcji 3, sprawdzanie parametrow i stanu.

EH
1. Podczas pracy w trybie ogrzewania naciénij ten przycisk, aby recznie wiaczyé/wytaczy¢ wbudowana grzatke elektryczna.

2. Podczas pracy w trybie CWU naci$nij ten przycisk, aby recznie aktywowac/dezaktywowac elektryczng grzatke zbiornika CWU
3. Naciénij i przytrzymaj ten przycisk, aby wymusi¢ defrost wymiennika. Sterownik przewodowy wyswietli ,dF” przez 5 sekund.

UP/DOWN (w gore / w dét)

A ﬂl 1. Ustawienie temperatury
+ W trybie czuwania nacisnij przycisk jeden raz, aby zmieni¢ temperature ustawienia LWT, naci$nij przycisk potwierdzenia lub poczekaj 5 sekund
— bez naciskania zadnego przycisku do ustawienia temperatury CWU.
+ Podczas pracy w trybie chtodzenia / ogrzewania, nacisnij przycisk jeden raz, aby zmieni¢ temperature ustawienia LWT, naci$nij przycisk potwierdzenia

lub poczekaj 5 sekund bez naciskania zadnego przycisku do ustawienia temperatury CWU.
+ Podczas pracy w trybie CWU, naci$nij przycisk jeden raz, aby zmieni¢ temperature ustawienia CWU, naci$nij przycisk potwierdzenia
v m lub poczekaj 5 sekund bez naciskania zadnego przycisku do ustawienia wartosci LWT.
2. Korekcja czasu i ustawienie harmonogramu
+ Zapoznaj sie ze szczegbtami konfiguracii.

USTAWIENIE
{@} 1. Konfiguracja parametréw uzytkownika, patrz sekcja konfiguracii.
2. Konfiguracja parametrow technicznych, patrz sekcja konfiguracii.




2 UZYTKOWANIE
2.1 Wprowadzenie do interfejsu
Przed pierwszym uzyciem sterownika przewodowego konieczne jest usta-

wienie godziny i daty na sterowniku. Wykonaj ponizsze czynnosci, aby
ustawi¢ prawidtowy godzine:

1. Nacisnij przycisk ,ustawienia’, a nastepnie nacisnij przycisk ,potwierdz’,
aby wprowadzi¢ ustawienie prawidtowej daty.

EE=E

2. Nastepnie nacisnij przycisk ,w goére” lub ,w dot’, aby w razie potrzeby

zmieni¢ date.
EOER

3. Po ustawieniu daty nacisnij przycisk ,potwierdz’, aby wprowadzi¢ usta-
wienie godziny.

4. Nastepnie nacisnij przycisk ,w gore” lub ,w dét’, aby ustawi¢ prawidtowa
godzine.

5. Po ustawieniu godziny nacisnij przycisk ,potwierdz”, aby wprowadzic¢
ustawienie minuty.

6. Nastepnie nacisnij przycisk ,w gore” lub ,w dét’, aby ustawi¢ prawidtowa
minute.

7. Nacisnij przycisk ,potwierdz’, aby potwierdzi¢ i wyjs¢ z ustawienia zegara.
Mozesz takze nacisng¢ przycisk ,ustawienia’, aby przejs¢ do nastepnego
parametru. (Zapoznaj sie z konfiguracjg parametrow uzytkownika, aby uzyskac
petne ustawienie parametréw).

Przyktad: piatek, 3:05:31

2.2 Ustawienie ON-OFF

Nacisnij ten przycisk, aby wtaczy¢ i wytaczy¢ urzadzenie, dioda trybu zaswieci
sie.

2.3 Ustawienie trybu pracy

Nacisnij ten przycisk, aby zmienic tryb: chtodzenie-ogrzewanie-chtodzenie.




Przyktad:

Tryb Chfodzenie

Miejsce Dom

Kontrola temp. | Poprzez zadang temp. wody
Temperatura o

zadana LWT 17°c

Temperatura o

zadana CWU 25°C

Tryb Ogrzewanie

Miejsce Dom

Kontrola temp. | Poprzez zadang temp. wody
Temperatura o

zadana LWT 18°C

Temperatura o

zadana CWU 25°C

2.4 Biezace ustawienie zadanej wartosci

Ponizej przedstawione sa dwie kontrolki wartosci zadanej: (Patrz konfiguracja
parametréw technicznych, pozycja 1 dla ustawien szczegétowych)

8. Kontrola zadanej temperatury wody; urzadzenie jest kontrolowane przez
zadang temperature wody;

9. Kontrola zadanej temperatury powietrza: urzadzenie jest kontrolowane
przez nastawe powietrza i wymaga zainstalowania sterownika przewodo-
wego W pomieszczeniu.

Wewnatrz przewodowego sterownika wbudowany jest czujnik tempera-
tury powietrza (IAT) do odczytywania temperatury w pomieszczeniu.

Aby zmienic ustawienie temperatury wody nalezy:

1. W trybie czuwania lub w trybie chtodzenia/ogrzewania:

b. Nacisnij przycisk jeden raz ,w gére” lub ,w dét’, aby zmieni¢ temperature
ustawienia LWT.

c. Nastepnie nacisnij przycisk potwierdzenia aby przejs¢ do ustawien tempe-
ratury CWU. Nastepnie nacisnij przycisk ,w gére” lub ,w doét, aby zmieni¢

temperature ustawienia CWU.
‘

=%--

2. Podczas pracy w trybie CWU:
c. Nacisnij przycisk jeden raz ,w gére” lub ,w dét’, aby zmieni¢ temperature
ustawienia CWU.

d. Nacisnij przycisk potwierdzenia aby ustawi¢ temperature LWT. Nastepnie
nacisnij przycisk ,w goére” lub ,w dot’, aby zmieni¢ temperature ustawienia
LWT.




Aby zmienic ustawienie temperatury wody nalezy:

1. W trybie czuwania lub w trybie chtodzenia/ogrzewania:

b. Nacisnij przycisk jeden raz ,w gére” lub ,w dét’, aby zmieni¢ temperature
ustawienia LWT.

g. Nastepnie nacisnij przycisk potwierdzenia aby przejs¢ do ustawien tem-
peratury CWU. Nastepnie nacisnij przycisk ,w gére” lub ,w dot’, aby zmieni¢

temperature ustawienia CWU.
. A -
2. Podczas pracy w trybie CWU:
c. Nacisnij przycisk jeden raz ,w goére” lub ,w dét’, aby zmieni¢ temperature

ustawienia CWU.

d. Nacis$nij przycisk potwierdzenia aby przejs¢ do ustawien temperatury LWT.
Nastepnie nacisnij przycisk ,w goére” lub ,w dot’, aby zmieni¢ temperature
ustawienia zadanej temperatury powietrza.

2.5 Ustawienie Home / Away / Eco

Aby zoptymalizowac efektywnos¢ energetyczng budynku, mozna wybrac
tryb obecnosci recznie, zgodnie z ponizszymi krokami. Kazdy tryb obecnosci
jest powiazany z predefiniowanym zakresem temperatur.

5. Nacisnij przycisk ,ustawienia” do pozycji 5: Wybér trybu obecnosci.

HERR

6. Nacisnij przycisk,w gore”lub,w dét’, aby zmieni¢ wartos¢. (0-Home; 1-Eco;
2- Away).

7. Nastepnie naciénij przycisk ,potwierdz”, aby potwierdzi¢ i wyjs¢ z usta-
wien uzytkownika lub mozesz takze nacisngé¢ przycisk ,ustawienia’, aby
przej$¢ do nastepnego elementu. (Zapoznaj sie z konfiguracja parametrow
uzytkownika, aby uzyska¢ petne ustawienie parametréw).

Przyktad: Tryb Eco:

= Dioda zapala sie po ustawieniu trybu Eco.




2.6 Ustawienie harmonogramu CWU

Harmonogram ten stuzy do automatycznego ustawiania pracy trybu CWU
zgodnie z harmonogramem.
Wykonaj ponizsze kroki, aby ustawi¢ harmonogram CWU:

8. Naci$nij przycisk ,ustawienie” do pozycji 1: Ustawienie harmonogramu
CWu.

9. Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,potwierdz”, dioda ,on” bedzie miga¢,
a nastepnie nacisnij przycisk ,potwierdz’, aby potwierdzi¢, dioda,on” bedzie

stale Swiecic.

e

10. Nacis$nij i przytrzymaj przycisk ,w dot’, aby wprowadzi¢ ustawienia dnia,
a nastepnie nacisnij przycisk ,w gore” lub ,w dét’, aby wybra¢ dzien, nacisnij
przycisk ,potwierdz’, aby potwierdzi¢ ustawienie dnia, po czym dioda
ustawionego dnia bedzie stale Swiecic.

3
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11. Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,w doét, aby wprowadzi¢ ustawienie
godziny, a nastepnie nacisnij przycisk ,w gore” lub ,w doét’; aby wybrac
godzine, naci$nij przycisk ,potwierdz’, aby potwierdzi¢ ustawienie dnia, po
czym ikona tego dnia bedzie stale Swiecic.

12. Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,w doét, aby wprowadzi¢ ustawienie
minuty, a nastepnie nacisnij przycisk ,w gére” lub ,w dét’, aby wybra¢
minute, nacisnij przycisk,,potwierdz’, aby potwierdzic.

13. Nacisnij i przytrzymaj przycisk,w dot’, aby wytgczy¢ minutnik, a nastepnie
nacisnij przycisk ,w dot’, aby wprowadzi¢ ustawienie godziny, a nastepnie
nacisnij przycisk ,w gore” lub ,w doét’, aby wybra¢ godzine, nacisnij przycisk
»potwierdz’, aby potwierdzic.

EEEE

14. Nacisnij i przytrzymaj przycisk,w doét’, aby wprowadzi¢ ustawienie minuty,
a nastepnie naci$nij przycisk,w goére” lub ,w doét’;, aby wybra¢ minute, nacisnij
przycisk,potwierdz’, aby potwierdzic.

%--

15. Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,potwierdz’, aby potwierdzi¢ i wyjs¢
z ustawien uzytkownika. Mozesz takze nacisna¢ przycisk ,ustawienia’, aby
przej$¢ do nastepnego elementu. (Zapoznaj sie z konfiguracja parametrow
uzytkownika, aby uzyska¢ petne ustawienie parametréw).

10



Przyktad:

Urzadzenie bedzie dziata¢ w trybie CWU o godzinach 22:00 od poniedziatku do piatku i automatycznie wytaczy sie z trybu CWU o godzinie 6:00 od wtorku

do soboty.
Harmonogram trybu CWU
Daiet Poniedziatek Wtorek Sroda Czwartek Piatek Sobota Niedziela
J J y y \/ X X
Godzina wigczenia 22:00 22:00 22:00 22:00 22:00 22:00 22:00
Godzina wytaczenia 6:00 6:00 6:00 6:00 6:00 6:00 6:00

2.7 Ustawienie blokady przyciskow

Stuzy do blokowania przyciskéw sterownika przewodowego w przypadku
przypadkowego dotkniecia; dwukrotnie nacisnij przycisk ,ustawienia’, aby
odblokowac.

16. Nacisnij przycisk,ustawienia” do pozycji 9: blokada przyciskow sterownika
przewodowego.

17. Nacisnij przycisk,w gore”lub,w do6t’, aby ustawi¢ wartos¢ (0-odblokowany;
1-zablokowany).

18. Nastepnie naci$nij przycisk ,potwierdz’, aby potwierdzi¢ i wyjs¢ z usta-
wien uzytkownika lub mozesz takze nacisna¢ przycisk ,ustawienia’, aby
przej$¢ do nastepnego elementu. (Zapoznaj sie z konfiguracja parametrow
uzytkownika, aby uzyska¢ petne ustawienie parametréw).

3 KONFIGURACJA

Przewodowy sterownik moze by¢ uzywany do konfigurowania ustawien
systemowych podczas instalacji i pracy. Ponizej zalagczono dwie sekcje
konfiguracyjne: konfiguracja parametréw uzytkownika i konfiguracja para-
metréw technicznych, sprawdz szczegéty w punktach 3.1 3.2.

3.1 Konfiguracja parametréow uzytkownika

Nacisnij przycisk ,ustawienia’, aby przejs¢ do interfejsu konfiguracji para-
metréw uzytkownika i nacisnij ten przycisk, aby wyswietli¢ strone w doét
do pozycji ustawien od 0-9 jako schemat. Uzyj przycisku "w goére” lub ,w
dot’, aby zmieni¢ wartos$¢ kazdej pozycji. Szczegdty tabeli konfiguracji
parametréw uzytkownika przedstawiono ponizej: (Nr w ponizszej tabeli
bedzie wyswietlany w lewej czesci wyswietlacza LED za wyjatkiem
wartosci,0").

Nr. Pozycja

Opis

Ustawienie ustawi¢ prawidtowy czas;
aby ustawi¢ prawidtowg minute;

przej$¢ do nastepnego parametru.

1. Naciénij przycisk ,ustawienia”, a nastepnie nacisnij przycisk ,potwierdz”, aby wprowadzi¢ ustawienia daty, a nastepnie nacisnij
przycisk ,w goére” lub ,w dot’, aby w razie potrzeby zmieni¢ date;

2. Po ustawieniu daty naci$nij przycisk ,potwierdz”, aby wprowadzi¢ ustawienie godziny, nacisnij przycisk ,w gore” lub ,w dét”, aby

zegara 3. Po ustawieniu godziny naciénij przycisk ,potwierdz”, aby wprowadzi¢ ustawienie minuty, nacisnij przycisk ,w gére” lub ,w dét’,

4. Nacisnij przycisk ,potwierdz”, aby potwierdzic i wyj$¢ z ustawienia zegara. Mozesz takze nacisnaé przycisk ,ustawienia”, aby

dioda ,on” bedzie stale $wiecic;

1. Naci$nij i przytrzymaj przycisk ,potwierdz”, dioda ,on” bedzie migac, a nastepnie nacisnij przycisk ,potwierdz”, aby potwierdzic;

2. Naci$nij i przytrzymaj przycisk ,w dét’, aby wprowadzi¢ ustawienia daty a nastepnie nacisnij przycisk ,w gore” lub ,w dét’, aby
wybra¢ date, naci$nij przycisk ,potwierdz”, aby potwierdzi¢ ustawienie daty, po czym dioda wskazujgca date bedzie stale Swiecic;

3. Naciénij i przytrzymaj przycisk ,w dot’, aby wprowadzi¢ ustawienie godziny, a nastepnie nacinij przycisk ,w gore” lub ,w dét",
aby wybra¢ godzine, nacisnij przycisk ,potwierdz”, aby potwierdzic;

Harmonogram
cwu

4. Naci$nij i przytrzymaj przycisk ,w dof”, aby wprowadzi¢ ustawienie minuty, a nastepnie nacisnij ,w gore” lub przycisk ,w dét’,
aby wybra¢ minute, naciénij przycisk ,potwierdz”, aby potwierdzi¢;

5. Naciénij i przytrzymaj przycisk ,w dot’, aby wytaczy¢ minutnik, a nastepnie nacisnij przycisk ,w dét”, aby wprowadzi¢ ustawienie
godziny, a nastepnie nacisnij przycisk ,w gore” lub ,w dét’, aby wybra¢ godzing, naciénij przycisk ,potwierdz’, aby potwierdzic;

6. Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,w dét’, aby wprowadzi¢ ustawienie minuty, a nastepnie nacisnij przycisk ,w gére” lub ,w dét’,
aby wybra¢ minute, naciénij przycisk ,potwierdz”, aby potwierdzi¢;

7. Naciénij i przytrzymaj przycisk ,potwierdz”, aby potwierdzi¢ i wyj$¢ z ustawien uzytkownika. Mozesz takze nacisnaé przycisk
L,ustawienia”, aby przej$¢ do nastepnego elementu.
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Nr. Pozycja Opis
Stuzy do zapisywania ustawien po wylaczeniu zasilania, a system odzyska poprzedni stan po powrocie zasilania.
2 Ustawienie Nacisnij przycisk ,w gore” lub ,w dét’, aby ustawi¢ wartos¢;
pamieci zasilania 0 - Z pamigcig zasilania (domysinie);
1 - Bez pamieci zasilania
3 Status WiFi Zastrzezony
Nacisnij przycisk ,w gore” lub ,w dot’, aby ustawi¢ wartos¢;
0 - Nie uruchamiaj trybu usuwania powietrza;
. 1 - Rozpocznij tryb usuwania powietrza
Tryb usuwania o o ) I " .
4 . Jesli wybierzesz 0, naci$nij przycisk ,ustawienia”, aby przej$¢ do nastepnego elementu;
powietrza o . . AV . L, L . . . .
Jesli wybierzesz 1, nalezy nacisna¢ przycisk ,potwierdz”, aby wyjs¢ z ustawien i urzadzenie rozpocznie tryb usuwania nadmiaru
powietrza; podczas trybu usuwania nadmiaru powietrza na sterowniku przewodowym bedzie wy$wietlany komunikat ,P”,
a wyjscie z tego trybu bedzie mozliwe tylko za pomoca przycisku ,ON/OFF”
1. Naciénij przycisk ,w gore” lub ,w dot”, aby ustawi¢ warto$¢;
2. Nastepnie naci$nij przycisk ,potwierdz”, aby potwierdzi¢ i wyjs¢ z ustawien uzytkownika lub mozesz takze nacisngg przycisk
5 Ustawienie L,ustawienia”, aby przej$¢ do nastepnego elementu.
trybu obecnosci 0 - Home;
1- Eko;
2 - Away
Stuzy do ustawienia trybu nocnego, aby uzyskac niski poziom hatasu w nocy.
Naci$nij przycisk ,w gore” lub ,w dét’, aby ustawi¢ wartos¢;
0 - Bez trybu nocnego;
1 - Z trybem nocnym
Jesli wybierzesz 0, nacisnij przycisk ,potwierdz”, aby potwierdzi¢ i wyj$¢ z ustawien uzytkownika lub mozesz réwniez nacisnaé
przycisk ,ustawienia”, aby przej$¢ do nastepnego elementu;
Jesli wybierzesz 1, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami:
U - 1. Naciénij przycisk ,potwierdz”, aby ustawi¢ ustawienie timera startowego, a nastepnie nacisnij przycisk ,w gore”
stawienie L . L
6 irybu nocnego lub W qol , ably ustawul: gotljzme, . S . . . ' '
2. Nacisnij przycisk ,potwierdz”, aby wprowadzi¢ ustawienie minuty, a nastepnie nacisnij przycisk ,w gére” lub ,w dot’,
aby ustawi¢ minute.
3. Nacisnij przycisk ,potwierdz’, aby wprowadzi¢ ustawienie timera zatrzymania, a nastepnie nacisnij przycisk ,w gore”
lub ,w dot", aby ustawi¢ godzine;
4. Nacisénij przycisk ,potwierdz”, aby wprowadzi¢ ustawienie minuty, a nastepnie nacisnij przycisk ,w goére” lub ,w dot’,
aby ustawi¢ minute;
5. Nastepnie nacisnij przycisk ,potwierdz”, aby potwierdzi€ i wyj$¢ z ustawien uzytkownika lub mozesz takze
nacisnag przycisk ,ustawienia”, aby przej$¢ do nastepnego elementu.
Ustawienie Nacisnij przycisk ,w gore” lub ,w dot’, aby ustawi¢ temperature;
l temperatury Zakres temperatur: 60-70°C, domyslnie 60°C
dezynfekcji CWU ' ' '
Ustawienie harmonogramu dezynfekcji wymaga zadania lub potwierdzenia kolejno: dnia, godziny oraz minuty rozpoczecia dezyn-
fekcji bez wychodzenia z menu harmonogramu do momentu wprowadzenia ostatniej zmiennej.
1. Aby ustawi¢ dzien tygodnia: naciénij i przytrzymaj dtuzszg chwile przycisk "potwierdz", nastepnie uzywajac przycisku "w dot"
wybierz dzien tygodnia. Zatwierdz przyciskiem "potwierdz". Dioda dnia bedzie stale $wiecic.
2. Aby ustawi¢ godzing: naci$nij i przytrzymaj dtuzsza chwile przycisk "w dét", nastepnie uzywajac przyciskow "w gére" lub "w dot"
Uruchomienie wybierz godzine. Zatwierdz przyciskiem "potwierdz".
8 harmonogramu 3. Aby ustawi¢ minute: nacisnij przytrzymaj diuzsza chwile przycisk "w dot', nastepnie uzywajac przyciskéw "w gére" lub "w dot"
dezynfekcji wybierz minuty. Zatwierdz przyciskiem "potwierdz".
zbiornika CWU 4. Zatwierdz ustawiony harmonogram nacisnigciem i przytrzymaniem przycisku "potwierdz", tym samym wychodzac z ustawien
Uruchomienia harmonogramu dezynfekcji. Mozesz réwniez uzy¢ przycisku "ustawienia" aby przej$¢ do kolejnego elementu.
Uwaga: warunkiem realizacji funkcji dezynfekcji jest obecno$¢ rezerwowego zrédta grzania zbiornika CWU. Jezeli pomimo zada-
nia powyzszych ustawien pompa nie realizuje wygrzewania zbiornika zgodnie z harmonogramem zwrdc¢ sig do instalatora celem
weryfikacji konfiguracji parametréw technicznych (pkt. 3.2; Nr 2: Rezerwowe zrédta grzania; Opcja 0; 1; 2; 4)
Stuzy do blokowania przyciskéw sterownika przewodowego, aby dziecko nie mogto go dotkna¢ przez pomytke; aby go
odblokowac, nalezy dwukrotnie nacisnaé przycisk ,ustawienia”.
Blokada 1. Nacisnij przycisk ,w gore” lub ,w dot", aby ustawi¢ warto$¢;
9 sterownika 2. Nastepnie nacisnij przycisk ,potwierdz”, aby potwierdzi¢ i wyjs¢ z ustawien uzytkownika lub mozesz takze nacisnag¢ przycisk
przewodowego L,ustawienia”, aby przej$¢ do nastepnego elementu.

0 - Bez blokady;
1 - Z blokada.
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3.2 Konfiguracja parametréw technicznych

Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,ustawienia’, aby przejs¢ do interfejsu konfiguracji parametréw technicznych, a nastepnie nacisnij przycisk ,ustawienia’, aby
zmniejszy¢ pozycje ustawien od 0-25. Mozesz uzy¢ przycisku ,w gore” lub ,w doét’, aby zmienic¢ wartosc kazdej pozycji. Szczegéty tabeli konfiguracji parametréw
uzytkownika ponizej:

Nr. Pozycja Opis

0 - Kontrola zadanej temperatury wody;

0 Tryb wartosci zadanej 1 - Kontrola zadanej temperatury powietrza

0 - Sterownik przewodowy

1 Wybor sterownika - Dry contact

-

- Wbudowana grzatka elektryczna EH + grzatka elektryczna zbiornika CWU + AHS
- Wbudowana grzatka elektryczna EH + grzatka elektryczna zbiornika CWU

- Grzatka elektryczna zbiornika CWU + AHS

- Wbudowana grzatka elektryczna EH + AHS

- Tylko grzatka elektryczna zbiornika CWU

- Tylko AHS

- Tylko wbudowana grzatka elektryczna EH

- Bez rezerwowego zrodta grzania

Rezerwowe zrédta
grzania

~NoO O~ WN O

0 - Brak sterowania wedtug krzywych klimatycznych

1 - Sterowania wedtug krzywych klimatycznych

Po wyborze 1, sterowania wedtug krzywych klimatycznych, wykonaj nastepujace kroki:

1. Po wybraniu 1 wprowadz ustawienie systemu grzewczego, nacisnij przycisk ,w gore” lub ,w dét’, aby wybra¢ krzywa
klimatyczna 1-13, jesli wybierzesz 1-12, nacisnij przycisk ,potwierdz”, a nastepnie przejdz do kroku 3; jesli wybierzesz 13,
nacisnij przycisk ,potwierdz”, a nastepnie przejdz do kroku 2;

2. Wprowadzenie indywidualnych wartosci krzywej klimatycznej:

a. Naciénij ,w gore” lub ,w dot’, aby ustawi¢ temperature Min. OAT;

b. Nastepnie nacisnij przycisk ,potwierdz”, aby ustawi¢ Max. OAT, naciénij ,w gore” lub ,w dot", aby ustawi¢ temperature
Max. OAT,

¢. Nastepnie nacisnij przycisk ,potwierdz”, aby ustawi¢ Min. WSP, naciénij ,w gore” lub ,w dét”, aby ustawié¢ temperature
Min. WSP;

d. Nastepnie nacisnij przycisk ,potwierdz”, aby ustawi¢ Max. WSP, nacisnij ,w gére” lub ,w dét”, aby ustawi¢ temperature
Max. WSP

e. Naci$nij przycisk ,potwierdz”, aby wykona¢ krok (3);

3 Funkcja krzywych 3. Naci$nij przycisk ,w gore” lub ,w dét’, aby ustawi¢ warto$¢ przesuniecia krzywej klimatycznej od -5 ~ 5°C, domy$inie

klimatycznych jako 0°C; nastepnie nacisnij przycisk ,potwierdz”, aby przej$¢ do kroku 4;

4. Wprowadz ustawienie krzywej klimatycznej dla chtodzenia, nacisnij przycisk ,w gére” lub ,w dét’, aby wybra¢ krzywa
klimatyczna 1-3, jesli wybierzesz 1-2, naciénij przycisk ,potwierdz”, a nastepnie przejdz do kroku 6; jesli wybierzesz 3,
nacisnij przycisk ,potwierdz”, aby przej$¢ do kroku 5;

5. Wprowadzenie indywidualnych wartosci krzywej klimatycznej dla ogrzewania:

a. Naciénij ,w gore” lub ,w dot’, aby ustawi¢ temperature Min. OAT;

b. Nastepnie nacisnij przycisk ,potwierdz”, aby ustawi¢ Max. OAT, naciénij ,w gore” lub ,w dot’, aby ustawi¢
temperature Max. OAT;

¢. Nastepnie nacisnij przycisk ,potwierdz”, aby ustawi¢ Min. WSP, naciénij ,w gore” lub ,w dét”, aby ustawi¢
temperature Min. WSP;

d. Nastepnie nacisnij przycisk “potwierdz”, aby ustawi¢ Max. WSP, nacisnij “w gére” lub “w dét”, aby ustawi¢
temperature Max. WSP;

e. Naciénij przycisk ,potwierdz”, aby przej$¢ do kroku 6;

6. Nacisnij przycisk ,w gore” lub ,w dot”, aby ustawi¢ warto$¢ przesuniecia krzywej klimatycznej od -5 ~ 5°C,
domyslnie jako 0°C; nastepnie nacisnij przycisk ,potwierdz”, aby potwierdzi¢ i wyjs¢ lub przycisk ,ustawienie”,
aby przej$¢ do nastepnej pozycii.

Ustawienie testu

4 wydajnosci Zastrzezony
5 Wybér typu zaworu 0 - Normalnie otwarty
3-drogowego 1 - Normalnie zamknigty
6 DIt 0 - Wytaczony
1 - Ograniczenie mocy (tryb nocny)
7 Di2 2 - Wytaczenie zewnetrznych zrodet grzewczych
8 DI3 3 - Zadanie CWU
4 - Zadanie dezynfekcji
9 Di4 5 - Priorytet CWU
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Nr. Pozycja Opis
10 DO1 0- Wquczony .
1 - Urzadzenie w stanie alarmu
2 - Urzadzenie w trybie gotowosci
3 - Urzadzenie pracuje
m D02 4 - Urzadzenie w trybie chtodzenia
5 - Uradzenie w trybie grzania
6 - Urzadzenie w trybie CWU
12 DO3 7 - Urzgdzenie w trybie derfrostu
8 - Urzadzenie sterowane poprzez MODBUS
Przesuniecie wartosci - . . . . ) )
) ) Jesli wybierzesz zadang temperature powietrza, to jest to przesunigecie zadanej temperatury powietrza, w innym przypadku
13 zadanej chtodzenia ; L . ) . o P o
) jest to przesunigcie zadanej temperatury wody w zakresie w zakresie 0~10°C, domysinie jako 2°C
w trybie Eco
Przesumeme wart.osm Jesli wybierzesz zadang temperature powietrza, to jest to przesuniecie zadanej temperatury powietrza, w innym przypadku
14 zadanej chtodzenia . o ; . s P o
) razie przesuniecie zadanej temperatury wody w zakresie 0~10°C, domysinie jako 4°C
w trybie Away
Przesuniecie warto$ci . . . . ) ' .
) ) Jesli wybierzesz zadang temperature powietrza, jest to przesunigcie zadanej temperatury powietrza, w innym przypadku
15 zadanej ogrzewania . o ) . o A o
) razie jest to przesunigcie zadanej temperatury wody w zakresie -20~0°C, domy$inie -2°C
w trybie Eco
Przesuniecie wartosci e . . . . . . ' .
) . Jesli wybierzesz zadang temperature powietrza, jest to przesuniecie zadanej powietrza, w innym przypadku razie przesuniecie
16 zadanej ogrzewania f ) o i o
) zadanej temperatury wody w zakresie -20~0°C, domyslnie jako -4°C
w trybie Away
Przesuniecie wartosci
17 zadanej CWU w trybie -10~0°C, domysinie jako -5°C
Eco
1g | Minimalna wartos¢ -26~10°C, domyinie jako -26°C
OAT w trybie grzania » domysinie}
Warto$¢ OAT dla
19 dodatkowego zrodta -10~0°C, domysinie jako -5°C
grzania
20 Czas pracy pompy 0~120 min, domysinie 60 min
ciepta
Wartos¢ delta T dla
21 dodatkowego zrédta 1~20°C, domysinie 10°C
grzania
Ustawienie drugiei 0 — Brak funkcji dwustrefowej
22 stref rzewczg g 1 - Funkcja dwustrefowa tylko dla trybu ogrzewania
y9 d 2 - Funkcja dwustrefowa zaréwno dla trybu chtodzenia, jak i ogrzewania
23 Wartos¢ delta T dia AT domy&hnie jako 5°C, mozna regulowaé od 3,5°C ~ 8°C, z precyzja 0,5°C
pompy obiegowej
Ustawienie typu 0 - Sterowanie wedtug AT
24 sterowania pompg 1 - Wymuszenie wigczenia
obiegowg, 2 - Wymuszenia wytaczenia
Jest dostepny tylko wtedy, gdy ,pozycja 24" ustawiona jest na 1 - wymuszenie wigczenia, a nastepnie ustaw predkosé
. - od 1% ~ 100% predko$ci obrotowej
Ustawienie predkosci o s )
) 0 - 1% predkosci obrotowej
25 obrotowej pompy o o .
) : 1 - 2% predkosci obrotowej
obiegowej
99 - 100% predkosci obrotowej
Uwaga:

DI: Niestandardowe wejscie, styk bezpotencjatowy;

DO: Niestandardowe wyjscie, styk 230V;
Wszystkie ustawienia zostang zmienione tyl

3.3 Konfiguracja Wi-Fi

ko przez zresetowanie, nigdy nie zostang wyczyszczone przez ponowne zasilanie.

Nacisnij przycisk{@} cztery razy, ikona ® pojawi sie na sterowniku. Przytrzymaj przycisk 5 tak dtugo, az parametr 3 wskaze warto$c¢ 0, to oznacza,
ze sterownik jest w trybie konfiguracji.

Dodaj pompe ciepta w aplikacji TUYA zgodnie z obrazkami ponize;j.

Pobierz i zainstaluj aplikacje TUYA Smart — Dodaj urzadzenie (wybierz ,Duze urzadzenia...” = ,Inteligentna pompa ciepta”) = wcisnij przycisk z
napisem ,Confirm the indicator is blinking” = Wybierz opcje ,Blink Quickly” = Wprowadz hasto do sieci Wi-Fi = taczenie — Pompa ciepta zostata
pofaczona z aplikacja.
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/A UWAGA

Produkty ROTENSO przeznaczone sg do wspotpracy z powszechnie dostepnymi
aplikacjami dostarczanymi przez zewnetrzne podmioty. Za prawidtowos¢
funkcjonowania tych aplikacji odpowiadajg ich deweloperzy. W przypadku
stwierdzenia btedéw prosimy o kontakt bezposrednio z dostawca.

/A UWAGA

Sterownik bardzo szybko wraca do gtéwnego interfejsu, w celu sprawdzenia statusu faczenia
urzadzen zgodnie z listg ponizej warto powtoérnie wejs¢ w ustawienia konfiguracji Wi-Fi
(nacisnij przycisk @ cztery razy).

Q INFORMACJA

Rézne wartosci liczbowe oznaczaja rozne stany:
« 0: konfiguracja
1: AP status (zastrz.)
2: brak potaczenia z Wi-Fi
3: potaczono z Wi-Fi, ale brak potaczenia z serwerem
4: potagczono z Wi-Fi oraz z serwerem
5: tryb niskiego zuzycia energii

¢ Add Device 8= 4 Add Davice ® = X
T ‘r e A0 o Reset the device
Dodsj recanie
- - -
ey
oute
= atrens
E] ¢
B
6 i Select the status of the indicator light or
hear the beep:
=
i Syt bt = £
L] N
% » X Add Device (4] L4 Air to water heat pumg £
Wizystide urzadzenia

Wybilerz siec Wi-Fi 24 GHz i Connecting Device
wprowad? haslo R

Roterso WINDMWI Rotensa WINDMI g
- - ' ‘
b
2A4GR I :

= naowa_

01:58
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4 SPRAWDZENIE PARAMETROW | STANU

Przewodowy sterownik moze by¢ uzywany do sprawdzania stanu systemu i parametréw pracy urzadzenia. Naci$nij przycisk ,zapytanie’, aby przejs¢ do
interfejsu zapytan o parametry, a nastepnie nacisnij przycisk ,potwierdz” lub bez naciskania zadnego przycisku przez ponad 10 sekund, aby wyjs¢ z interfejsu
zapytan o parametry.

Po przejsciu do interfejsu zapytan o parametry, nacisnij przycisk,,w gore” lub ,w dét’, aby sprawdzi¢ parametry lub status w nastepujacy sposéb:

Nr. Definicja Opis
1 Ustawianie temp.: Ts1 Wyswietlanie Ts1 w trybie czuwania / chfodzenia / ogrzewania
2 Ustawianie temp.: Ts2 Wyswietlanie Ts2 w trybie CWU
3 Ustawianie temp.: Ts3 Wyswietlanie Ts3 po wybraniu sterowania wedtug temperatury powietrza
4 Wydajnos¢ urzadzenia HP*10, przyktad: 10 oznacza, ze jednostka ma moc 1HP
5 Czestotliwos¢ docelowa Czestotliwos¢ docelowa sprezarki
6 Czestotliwos¢ aktualna Czestotliwo$¢ aktualna sprezarki
7 \l’\lv(a)geyzeme przeplywu m?h, informacja zwrotna z pompy obiegowej z falownikiem
8 Wydajno$¢ wyjsciowa =1,163* (natezenie przeptywu wody) * [Tw_out — Tw_in] (kW)
9 Temperatura T3 Temperatura wymiennika ODU
10 Temperatura T4 Temperatura zewnetrzna OAT
1 Temperatura TP Temperatura na tfoczeniu czynnika
12 Temperatura T7 Temperatura czynnika chfodniczego do chtodzenia PCB
13 Stopien otwarcia EVX Warto$¢ aktualna stopnia otwarcia elektronicznego zaworu rozpreznego
14 Predkos¢ obrotowa _
silnika wentylatora ODU
15 Prad AC -
16 Napiecie AC -
17 Temperatura IPM (T9) Temperatura modutu inwertera sprezarki
0: Bez ograniczen;
1: Ograniczenie temperatury T3B (zarezerwowane);
2: Ograniczenie OAT;
. o 4: Ograniczenie temperatury ttoczenia;
Powdd ograniczenia 8: Ograniczenie napiecia;
18 czgstotliwosci pracy 16: Ograniczenie pradu;
sprezarki 32: Ograniczenie czasowe [PM;
64: Ograniczenie trybu nocnego;
128: Ograniczenie LWT.
Jesli wystapi wiele ograniczen, wyswietl warto$¢ = suma wszystkich wartosci ograniczen
Powdd ograniczenia B L
19 czestotliwosci pracy 0: Bez ograniczen;
- 1: Ograniczenie roznej wartosci migdzy EWT i LWT
sprezarki
20 Temperatura Tw_in EWT - Temperatura wody na wejsciu
21 Temperatura Tw_out LWT - temperatura wody na wyjsciu z wymiennika ptytowego BPHE
22 Temperatura T1 Temperatura wody na wyjsciu z urzadzenia LWT
23 Temperatura T6 Temperatura pomieszczenia (IAT), czujnik wbudowany w sterownik przewodowy
24 Temperatura T5 Temperatura zbiornika CWU
25 Temperatura Tw-2 Temperatura wody drugiej strefy jesli funkcja dwustrefowa jest ustawiona (zarezerwowana)
26 Temperatura T1B Temperatura LWT zewnetrznego zrédta ciepta (AHS)
27 Zapotrzebowanie na _
moc wyjsciowq,
28 Predkos¢ obrotowa _
pompy obiegowe;
29 Ostatni alarm -
30 Alarm aktualny -
31 Alarm przedostatni -
32 Zabezpieczenie pradowe P0-P3: sprawdz szczegéty w tabeli alarméw
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Nr. Definicja Opis
L-: Brak alarmu
LO: IPM lub IGBT nadpradowe; L1: brak fazy
L2: Btad utraty predko$ci obrotowej sprezarki
L3: Napiecie DC jest zbyt niskie, aby chroni¢
L4: Silnik wentylatora ponad zabezpieczeniem pradowym
L5: Brak fazy w silniku wentylatora
L6: Btad zerowej predkoéci obrotowej silnika wentylatora
3 Szczegdty alarmu P6 L7: Blad PFC
na tablicy funkcyjnej L8: Napiecie DC jest zbyt wysokie, aby chroni¢
L9: Btad zerowej predkosci sprezarki
LA: Btad synchronizacji PWM
Lb: Btad MCE
Lc: Zabezpieczenie sprezarki ponad zabezpieczeniem pradowym
Ld: Dane EEPROM sg bledne
LE: Sprezarka nie uruchamia sie
LF: Btad utraty predkosci obrotowej silnika wentylatora
34 Stan SV2 zawér Zawor regulacyjny, ktéry stuzy do przetaczania wody chtodzacej / grzewczej miedzy klimakonwektorem a grzejnikami
regulacyjny lub petlami ogrzewania wodnego (OFF-0; ON-1)
g5 | StanSV3zawor Zawér 3-drogowy CWU
przetaczajacy
Stan wbudowanej ON
3 grzatki elektrycznej EH OFF-0; ON-1
Grzatka elektryczna .
3 zbiornika CWU OFF-0; ON-1
Stan zewnetrznego .
38 7rodta ciepta AHS OFF-0; ON-1
39 P_m Stan pompy obiegowej (OFF-0; ON-1)
40 P_p Stan pompy obiegowej drugiej strefy (OFF-0; ON-1)
41 P_o Stan pompy obiegowej pierwszej strefy (OFF-0; ON-1)
g | Sangrald OFF-0; ON-1
antyzamrozeniowej
g3 | Stangrzalkitacy OFF-0; ON-1
ociekowej
44 Stan.grzg’rkl karteru OFF-0: ON-1
sprezarki
45 Stan SV2 zawoér regulacyjny Zawor petli wodnej klimakonwektoréw FCU, do odcinania doptywu wody do grzejnikéw / klimakonwektoréw tryb (OFF-0; ON-1)

5 KODY BLEDOW

Sterownik przewodowy dziata réwniez jako detektor do wyswietlania alarmu urzadzenia, jak w ponizszej tabeli:

Przyktad: E1
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x Ta dioda zaswieci sie po wystapieniu alarmu:

Kod alarmu Opis
EO Btad przetacznika przeptywu wody
E1 Btad komunikacji miedzy plyta IDU a ptyta ODU
E2 Btad czujnika T1 — temperatury wody na wyjsciu LWT
E3 Biab czujnika temperatury czynnika chtodniczego po stronie gazowej (czujnik T2) (zarezerwowana)
E4 Btad czujnika temperatury czynnika chtodniczego po stronie cieczowej (czujnik T2B) (zarezerwowana)
E5 Alarm ODU (cze$¢ modutu)
E6 Btad czujnika zbiornika CWU (czujnik T5)
E7 Btad czujnika EWT (czujnik T_in)
E8 Blad czujnika LWT z wymiennika BPHE (czujnik T_out)
E9 Btad komunikacji migdzy sterownikem przewodowym a ptytka sterujacq
EA Blad czujnika LWT drugiej strefy (czujnik Tw_2) (wazna tylko po ustawieniu funkcji drugiej strefy, zarezerwowana)
Eb Blad zewnetrznego Zrédta ciepta LWT (czujnik T1B) (wazna tylko po ustawieniu zewnetrznego zrodta ciepta — AHS)
Ec Btad pompy obiegowe;j
Ed Zastrzezony
EE Zastrzezony
EF Konflikt trybdw pracy (zarezerwowany)
PO Btad EEPROM
P1 Ochrona zbyt duzych réznic migdzy EWT i LWT
P2 Ochrona przed brakiem wody
P3 Ochrona anormalnej wartosci réznicy migdzy EWT i LWT
P6 Ochrona wbudowanej grzatki elektrycznej przed przegrzaniem

Uwaga:

1. Gdy zostanie wy$wietlony alarm E5-ODU, nalezy sprawdzi¢ alarm na ptytce PCB IDU, aby uzyska¢ wiecej szczeg6tow.

2. Alarm P0-P3 zostanie wyswietlony dopiero po 3-krotnym wystapieniu w ciggu 1 godziny i nie bedzie mozna go wznowi¢, chyba, ze system bedzie zasilony
ponownie.

Aktualne wersje instrukgji instalacji i uzytkowania znajduja sie
na stronie internetowej dystrybutora: thermosilesia.pl
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PRECAUTIONS

/\ WARNING

Only qualified personnel should install and service the equipment. The installation, starting
up, and servicing of heating, ventilating, and air-conditioning equipment can be hazardous
and requires specific knowledge and training. Improperly installed, adjusted or altered
equipment by an unqualified person could result in death or serious injury. When working
on the equipment, observe all precautions in the literature and on the tags, stickers, and
labels that are attached to the equipment.

Read the following if you use the device in European countries:

The device can not be operated by children over 7 years old, disabled people and oraz people
without experience and knowledge. Instructions should include a description of the correct and
safe handling of the device and oraz information about possible dangers. Children should not
play with the device. Cleaning and servicing should be carried out by authorized persons.

UTILIZATION:

Do not dispose of this product together with unsorted municipal waste.
It's necessary to transfer this type of waste for special processing.

It’s illegal to throw the device together with other household waste.
There are several ways to get rid of this type of equipment:

A. The city organizes electronic waste collection, you can pass the device without the cost.
B. When you buy a new device the seller will accept the old device without any fees.

C. Manufacturer will take the product from buyer product without charging it with costs.
D. Products of this type, contains valuable elements, it can be sold on purchase of metals.

Throwing the device ,,on wild” exposes you to the risk of losing your health. Dangerous sub-
stances from the device can penetrate to groundwater screating a danger of getting through to
people’s food chain.




Descriptions of acronyms
IDU Indoor unit
Obu Outdoor unit
DHW Domestic hot water
EH Electrical heater
IAT Indoor ambient temperature
OAT Outdoor ambient temperature
LWT Leaving water temperature
EWT Entering water temperature
Tw-in Entering water temperature of BPHE
Tw-out Leaving water temperature of BPHE
BPHE Brazed Plate Heat Exchanger

1 PRESENTATIONS

This wired controller is used to control the operation of unit and configuration of the system. It can also be used to check the system running parameter and
display the status of system via the LCD screen.

The wired controller communicates with the IDU (Indoor unit) board with certain protocol, and detect the communication status at real time. IDU board will give
communication fault alarm once it loses communication. But it will not give alarm if you did not connect the wired controller to the IDU board when power on
the system. So please note that if the wired controller is not necessary, please do not connect it before power on the system.

The wired controller will off its screen for energy saving without pressing for 35s (except the technical parameter configuration), and will wake up once you press
any button.

ROTENSG

Application of wired controller:

1. Power supply: Take power supply from IDU board (12V power supply)

2. Working temperature range: -30°C~50°C

3. Working humidity range: RH10%~95%

Wired controller can be installed inside your home or on the unit itself for split type. This manual provides guidelines on how to use this interface effectively.
If you have any questions regarding the display and its configuration, please contact your installer for more information.

/\ CAUTION

It can not press the button of wired controller within power on for 5s.

1.1 Interface introduction

1.1.1 Button Overview




Definition Description
(1) Mode button Used to change the running mode
(@ Electric heater button Used to manual on/off the DHW EHs manually
() Up button Used to change the value of parameter or turn page during system configuration or commissioning
(*) Down button Used to change the value of parameter or turn page during system configuration or commissioning
® Setting button Used to set user parameter configuration or technical parameter configuration
(&) Confirm button Used to confirm the current setting
(7) ONJ/OFF button Used to turn on/off the unit
Query button Used to query the operation parameter or configuration parameter

1.1.2 Overview of Icons

7 1 2 3 4 5 &
SUN MON TUE WED THU FRI SAT

Icon Description Icon Description
%% Non-operating cooling mode Timer off

Operating cooling mode u ) OTA (water setpoint control)
@ , , o oy (i
Anti-frozen protection LI, DHW temp./time display (minute)

LED display (Middle)
. =} Constant light: Eco mode

External heat source (boiler) — Flash: Away mode
Timer ON = Non-operating DHW mode
@ Air purge mode Operating DHW mode

L, LWT/time display (hour)/alarm DHW EHs
LED display (Left)
SUN MON TUE
ED THU PRI Days of week Clock
Non-operating heating mode Alarm

IR NCIE-NIEY

Operating heating mode |AT (air setpoint control)

&P | i B L

Main water loop EHs L, IAT/OAT (OAT is reserved)
LED display (Right)
Weekly timer x }ﬁ Always light: It can not achieve

Anti-legionellasetting point

/N\ NOTE

1. The home screen display may vary depending on unit configuration and screen setting.
2. If anti-legionella can not achieve setting point, it needs to repower to reset.




1.2 Button introduction

This wired controller has 8 buttons for the setpoint control, configuration, parameter check, etc. Detail of each button is as below table:

Button

Description

ON/OFF
Press this button to turn on and turn off the unit.

CONFIRM
Press this button to confirm the setting to exit interface of parameter setting or query.

MODE
1. Press this button to change the mode: cooling-heating-cooling.

QUERY
1. Press this button to check the configuration and running parameters.
2. Refer to the section 3, parameter and status check for details.

EHs

1. While operating heating mode, press this button to activate/deactivate the main water loop EHs manually.
2. While operating the DHW mode, press this button to activate/deactivate the DHW EHs manually.

3. Press and hold this button to start the force-defrosting, and wired controllerl will display “dF” for 5s.

Al

vi

UP/DOWN
1. Temperature setting
+ While in standby mode, first time press this button to change the setting value of LWT, press the confirm button or wait for 5s without pressing
any button to DHW temperature setting.
+ While operating cooling/heating mode, first time press this button to change the setting value of LWT, press the confirm button or wait for 5s without
pressing any button to DHW temperature setting.
+ While operating DHW mode, first time press this button to change the setting temperature of DHW, press the confirm button or wait for 5s without
pressing any button to setting value of LWT.
2. Time correction and timer setting
+ Refer to details of configuration.

SETTING
1. User parameter configuration, please refer to configuration section.
2. Technical parameter configuration, please refer to configuration section.




2 USER OPERATION
2.1 Interface introduction

Before using the wired controller, it is necessary to set the time and day of the
controller. Please follow below steps to set the correct clock:

1. Press the “setting” button, then press “confirm” button to enter day setting;

the day is flashing at this moment.

&

2.Then press “up” or “down” button to change the day if necessary.

3. After day stetting, press the “confirm”button to enter hour setting, the hour
is flashing at this moment.

4. Then press “up” or “down” button to set the correct time in hour.

5. After hour stetting, press the “confirm” button to enter minute setting,

the minute is flashing at this moment.

6. Then press “up” or “down” button to set the correct time in minute.

7. Press “confirm” button to confirm and exit clock setting. You can also
press “setting” button to go to next parameter. (Refer the user parameter
configuration for the full parameters setting).

Example: Friday, 3:05:31

2.2 ON-OFF setting

Press this button to turn on and turn off the unit. And the mode icon is
lighting at this moment.

2.3 Mode setting

Press this button to turn on and turn off the unit. And the mode icon is
flashing at this moment.




Example:

Mode Cooling

Occupancy Home

Temp. control Water setpoint control

Setpoint o
of LWT e
Setpoint R
of DHW 25°C

Mode Heating

Occupancy Home

Temp. control Water setpoint control
Setpoint R

of LWT 18°C

Setpoint o

of DHW 25°C

2.4 Current setpoint setting

Here are two setpoint control: (Refer to the technical parameter configuration,
item 1 for details setting):

8. Water setpoint control; the unit is controlled by water setpoint;

9. Air setpoint control: the unit is controlled by the air setpoint, and it requests
to install the wired controller into the room. There is an IAT sensor built
inside the wired controller to detect the room temperature.

Here are the steps to change setting of water setpoint control:
1. While in standby mode or operating cooling/heating mode:
b. First time press “up” or “down” button to change the setting value of LWT.

¢. Then press the confirm button or wait for 5s without pressing any button
to DHW temperature setting. Then press “up” or “down” button to change the
setting value of DHW.

2. While operating DHW mode:
c. First time press “up” or “down” button to change the setting temperature
of DHW.

”

d. Press the confirm button to setting value of LWT. Then press “up” or “down
button to change the setting value of LWT.

A
-%-




Here are the steps to change setting of air setpoint control:
5. While in standby mode or operating cooling/heating mode:
f. First time press “up” or “down” button to change the setting value of air

setpoint.

g. Then press the confirm button to DHW temperature setting. Then press
“up” or “down” button to change the setting value of DHW.

2. While operating DHW mode:
c. First time press “up” or “down” button to change the setting temperature

of DHW.

d. Press the confirm button to setting value of LWT. Then press “up” or “down”
button to change the setting value of air setpoint.

2.5 Home / Away / Eco setting

To optimize energy efficiency of the building, you can select the occupancy
mode manually according to following steps. Each occupancy mode is asso-
ciated with a pre-defined temperature range.

5. Press the “setting” button to item 5: Occupancy mode select.

6. Press “up” or “down” button to change the value (0-Home; 1-Eco; 2-Away).

7. Then press “confirm” button to confirm and exit user setting or you can
also press “setting” button to go to next item. (Refer to the user parameter
configuration for the full parameters setting).

Example: Eco mode:

= This coin is lighting after set the Eco mode.




2.6 DHW schedule setting

This schedule is used to set the operating of DHW mode automatically
according to time schedule. Please follow below steps to set the DHW
schedule:

8. Press the “setting” button to item 1: DHW schedule setting.

9. Press and hold the “confirm” button, the icon “on” will be flashing,
then press the “confirm” button to confirm, the icon “on” will be constant

lighting. ,|.

SIS

10. Press and hold the “down” button to enter day setting, then press “up” or
“down” button to select the day, press the “confirm” button to confirm day
setting, after that, the icon of that day will be constant lighting.

3

i

%-

|

vie wép Ty £t shr

”

11. Press and hold the “down” button to enter hour setting, then press “up
or “down” button to select the time in hour, press the “confirm” button to

S

10

12. Press and hold “down” button to enter minute setting, then press “up”
or “down” button to select the time in minute, press the “confirm” button to
confirm.

A

i

A

13. Press and hold “down” button to set the timer off, then press the “down”
button to enter hour setting, then press “up” or “down” button to select the
time in hour, press the “confirm” button to confirm.

B
=R

%--

14. Press and hold “down” button to enter minute setting, then press “up”
or “down” button to select the time in minute, press the “confirm” button to

—
=R

%--

15. Press and hold “confirm” button to confirm and exit user setting.
You can also press “setting” button to go to next item. (Refer to the user
parameter configuration for the full parameters setting).



Example:

The unit will operate the DHW mode at 22:00 from Monday to Friday, and will exit DHW mode automatically at 6:00 from Tuesday to Saturday.

Schedule of DHW mode
Day Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday Sunday
\ v \ N \/ X X
Time on 22:00 22:00 22:00 22:00 22:00 22:00 22:00
Time off 6:00 6:00 6:00 6:00 6:00 6:00 6:00

2.7 Button lock setting

Used to lock the button of wired controller in case of touching by mistake;
and double press “setting” button to unlock.

16. Press the “setting” button to item 9: wired controller button lock.

18. Then press “confirm” button to confirm and exit user setting or you can
also press “setting” button to go to next item. (Refer to the user parameter
configuration for the full parameters setting).

o AR
---
.
3 CONFIGURATION

This wired controller can be used to configurate the system setting during
the installation and operation. Here enclosed two configuration sections:
user parameter configuration and technical parameter configuration, please
check the details in 3.1 & 3.2.

3.1 User parameter configuration

Press the “setting” button to go into the user parameter configuration
interface, and press this button to page down the setting item from 0-9 as
circuit. Used the “up” or “down” button to change the value of each item.
Details of the user parameter configuration table is as below: (The No. in
below table will be displayed in the left LED tube except “0”).

No.

Item

Description

Clock setting

1. Press the “setting” button, then press “confirm” button to enter day setting, then press “up” or “down” button to change the day
if necessary;

2. After day setting, press the “confirm” button to enter hour setting, press “up” or “down” button to set the correct time in hour;

3. After hour stetting, press the “confirm” button to enter minute setting, press “up” or “down” button to set the correct time in
minute;

4. Press “confirm” button to confirm and exit clock setting. You can also press “setting” button to go to next parameter.

Schedule of DHW

1. Press and hold the “confirm” button, the icon “on” will be flashing, then press the “confirm” button to confirm, the icon “on” will
be constant lighting;

2. Press and hold the “down” button to enter day setting, then press “up” or “down” button to select the day, press the “confirm” button
to confirm day setting, after that, the icon of that day will be constant lighting;

3. Press and hold the “down” button to enter hour setting, then press “up” or “down” button to select the time in hour, press the
“confirm” button to confirm;

4. Press and hold “down” button to enter minute setting, then press “up” or “down” button to select the time in minute, press the
“confirm” button to confirm;

5. Press and hold “down” button to set the timer off, then press the “down” button to enter hour setting, then press “up” or “down”
button to select the time in hour, press the “confirm” button to confirm;

6. Press and hold “down” button to enter minute setting, then press “up” or “down” button to select the time in minute, press the
“confirm” button to confirm;

7. Press and hold “confirm” button to confirm and exit user setting. You can also press “setting” button to go to next item.
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No. Item Description
P This is used to record the setting once power is shutdown, and system will recovery the previous status once power come back.
ower memory : .
2 setting 0- W!th power memory (default);
1 - Without power memory
3 WIFI statue Reserved
Press the “up” or “down” button to set the value:
0 - Not start air purge mode
4 Air purge mode 1 - Start air purge mode
If choose 0, then press the “setting” button to go to next item; If choose 1, then press the “confirm” button to exit the setting
and unit will start the air purge mode; during the air purge mode, wired controller will be displayed “P” only the “ON/OFF”
button are valid to exit this mode.
1. Press “up” or “down” button to set the value;
2. Then press “confirm” button to confirm and exit user setting or you can also press “setting” button to go to next item:
Occupancy mode )
5 setting 0- Home;
1 - Eco;
2 - Away.
This is used to setting the night mode for low noise during night-time. Press “up” or “down” button to set the value:
0 - Without night mode
1 - With night mode
. If choose 0, press “confirm” button to confirm and exit user setting or you can also press “setting” button to go to next item.
Night mode . » h : s " L
6 setting 1. Press “confirm” button to set the §tart t|mer setting, then press “up” or “down” button to_set _t|mel|n hour.
2. Press “confirm” button to enter minute setting, then press “up” or “down” button to set time in minute.
3. Press the “confirm” button to enter the stop timer setting, then press “up” or “down” button to set time in hour.
4. Press “confirm” button to enter minute setting, then press “up” or “down” button to set time in minute.
5. Then press “confirm” button to confirm and exit user setting or you can also press “setting” button to go to next item.
7 Anti-legionella Press the “up” or “down” button to set the value.
temperature setting Temperature range: 60-70°C, default as 60°C.
In order to set disinfection schedule up there is need of introduction or confirmation of as follows: day, hour and minute when the
mode should start; what is crucial it needs to be done without leaving schedule menu till introduction of very last variant is finished.
1. Setting day: press and hold for couple of seconds "confirm" buton; next, press "down" button to chose a day. Confirm choice
..... by pressing "confirm" button. "Days of week" icon will be contant lighting.
2. Setting hour: press and hold for couple of seconds the "down" button to enter hour setting, then press "up" or "down" button to
select the time (in hour). Confirm choice by pressing "confirm" button.
8 Anti-legionella 3. Setting minute: press and hold for couple of seconds "down" button to enter minute setting, then press "up" or "down" button to
timer start select the time (in minute). Confirm choice by pressing "confirm" button.
4. Confirm introduced schedule by pressing and holding for couple of seconds "confirm" button or press "setting" button to go to
next menu item.
Attention: Presence of DHW heater is a crucial condition to execute Anti-legionella mode. If disinfection mode is not executed
according to the schedule despite setting parameters up as mentioned above - please contact installer in order to verify technical
parameter configuration (p. 3.2.; No 2; Option 0; 1; 2; 4).
Used to lock the button of wired controller in order to child touch for mistake; double press the “setting” button to unlock.
. 1. Press the “up” or “down” button to set the value.
Lock of wired P - : . P P
9 controller 2. Then press “confirm” button to confirm and exit user setting or you can also press “setting” button to go to next item:

0 - Without lock
1 - With lock
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3.2 Technical parameter configuration

Press and hold the “setting” button to go into the technical parameter configuration interface, and press “setting” button to turn down the setting item from 0-25.
You can use “up” or “down” button to change the value of each item.

Details of the user parameter configuration table as below:

No. Item Description

0 - Water setpoint control

0 Control sefpoint type 1 - Air setpoint control

0 - Wired controller

1 Controller selection
- Dry contact

—_

- Main water loop EHs + DHW EHs + boiler
- Main water loop EHs + DHW EHs

- DHW EHs + boiler

- Main water loop EHs + boiler

- DHW EHs only

- Boiler only

- Main water loop EHs only

- Non back up

2 Back up function

~No ok~ wN - O

0 - Non climate curve

1 - Climate curve

After set the 1 with climate curve, please follow the below steps:

1. After choose 1, enter heating climate setting, press “up” or “down” button to choose the climate curve 1-13, if choose 1-12,
press “confirm” button, then go to step 3; if choose 13, press “confirm” button, then go to step 2.

2. Customized heating curve value input:

a. Press “up” or “down” to set the value of MinOAT;

b. Then press “confirm” button to set MaxOAT, press “up” or “down” to set the value of MaxOAT;

¢. Then press “confirm” button to set MinWSP, press “up” or “down” to set the value of MinWSP;

d. Then press “confirm” button to set MaxWSP, press “up” or “down” to set the value of MaxWSP;

e. Press the “confirm” button to step 3.

Press “up” or “down” button to set the heating climate offset from -5 ~ 5°C, default as 0°C; then press “confirm” button

to go to step 4.

. Enter cooling climate setting, press “up” or “down” button to choose the climate curve 1-3, if choose 1-2, press “confirm”

button, then go to step 6; if choose 3, press “confirm” button to go to step 5.

Customized heating curve value input:

a. Press “up” or “down” to set the value of MinOAT;

b. Then press “confirm” button to set MaxOAT, press “up” or “down” to set the value of MaxOAT;

¢. Then press “confirm” button to set MinWSP, press “up” or “down” to set the value of MinWSP;

d. Then press “confirm” button to set MaxWSP, press “up” or “down” to set the value of MaxWSP;

e. Press the “confirm” button to go to step 6.

6. Press the “up” or “down” button to set the heating climate offset from -5 ~ 5°C, default as 0°C; then press “confirm”
button to confirm and exit or “setting” button to go to next item.

w

3 Climate curve function

~

o

4 Capacity test setting Reserved

0 - Normal open

5 3-way valve type select 1 - Normal closed

6 DI - Disable

- Power limitation (night mode)

! b2 - Switching off external heating sources

- DHW request
- Anti-legionella request

8 DI3

g wND - O

9 Dl4 - DHW priority
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Nr. Pozycja Opis
0 - Disable
10 pot 1 - Unitin alarm
2 - Unit in standby
3 - Unit running
n D02 4 - Unit in cooling
5 - Unit in heating
6 - Unit in DHW
12 DO3 7 - Unit in defrost
8 - Unit controlled by Modbus
13 Eco mode cooling If choose air setpoint, it is air setpoint offset, otherwise is water setpoint offset 0 ~ 10°C, default as 2°C
setpoint offset
14 Away.mode cooling If choose air setpoint, it is air setpoint offset, otherwise is water setpoint offset 0 ~ 10°C, default as 4°C
setpoint offset
15 Eco mode heating If choose air setpoint, it is air setpoint offset, otherwise is water setpoint offset -20 ~ 0°C, default as -2°C
setpoint offset
16 Away mode . If choose air setpoint, it is air setpoint offset, otherwise is water setpoint offset -20 ~ 0°C, default as -4°C
heating setpoint offset
17 Eco mode DHIY 410 ~ 0°C, default as -5°C
setpoint offset
18 Minimum OAT -26 ~10°C, default as -26°C
for heating
Booster OAT o o
19 Threshold -10 ~ 0°C, default as -5°C
o0 | Heatpump 0 ~ 120min, default 60rmin
warmup time
o1 | BoosterDelia 1~20°C, default 10°C
temperature
Second zone 0 - No dual-zone function
22 settin 1 - Dual-zone function for heating mode only
9 2 - Dual-zone function for both cooling and heating mode
g3 | Water pump AT AT default as 5°C, can be adjust from 3.5°C ~ 8°C, with precision 0.5°C
control setting
0 - AT control
Water pump
2 control type settin ! -Forcetoon
yP 9 2 - Force to off
Itis only available when “item 24” set to 1- force to on, then set the speed
from 1%~100% speed
25 Water pump 0- 1% speed
speed setting 1-2% speed
99 - 100% speed
Note:

DI: Customized input, dry contact;
DO: Customized output, 230V contact;
All the setting will only be changed by reset, never be cleaned by repower.

3.3 Wi-Fi configuration

Press setting button 5% four times, ® four times, icon will appear on the controller. Long press setting button &% unitl the third parameter shows 0,
which means the controller is in configuration mode.

Add the heat pump in TUYA APP according to pictures below.

Download TUYA Smart APP = add a device (choose “Large Home Appliances” — “Heat Pump” — press “Confirm the indicator is blinking” = choose
“Blink quickly” = input the Wi-Fi password — connecting — the heat pump has been connected to the app.
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/A ATTENTION
ROTENSO products are designed to work with commonly available applications
provided by external entities. Their developers are responsible for the proper
functioning of these applications. If you find any errors, please contact the developer
directly.

/\ ATTENTION

The controller returns to the main interface very quickly, in order to check the connection
status of the device as listed below it is worth to re-enter the Wi-Fi configuration settings
(press the & button four times).

Q NOTE

Different numbers indicate different states:
« 0: configuration status
1: AP status (reserved)
2: no Wi-Fi connection
3: connect ed to Wi-Fi but no connect ion to the server
4: connect ed to Wi-Fi and server successfully
+ 5:low power consumption mode

< Add Device = # Add Device @ = X
-

1w b Upewe s, 28 :
bz, Upewni s & Reset the device

W
postrzewac
oy
BLE
Dodaj rgcznie
|
Urzadaenia - -
_—-— T e oser
Oute (BLEWR) e
= wrzadzen N
uuuuuu sriaida =
Bighee) Press and hold the RESET button for
5 seconds until the indicator blinks
a4 (subject to the user manual).
rrrrrrr riasta
,,,,,, e
[ ] ) Select the status of the indicator light or
hear the beep:
i g e
P kot s | Confirm the indicator is biinking | Sl Siomly Sk oy
=
eset Device Step by Step - -
a - Suszarka
= =5 wEme)
¥ X b Add Device oo (+] < Air to water heat pump ra
g i i
Wybierz sie¢ Wi-Fi 2,4 GHz i Connecting Device Wszystkie urzadzenia

wprowadz haslo Wiacz urzadzenie

@ Rotenso wanow Rotenso WINDMI g
- . -
! —

T nazwa.siedi 2 °

01:58

Dalej

O ustawienie Temp. - 48

s G
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4 PARAMETER AND STATUS CHECKING

This wired controller can be used to check the system status and running parameter. Press the “query” button to go into the parameter query interface, and
press “confirm” button or without pressing any button for more than 10s to exit the parameter query interface.

After going into query interface, press “up” or “down” button to check the parameters or status as follow table:

No. Definition Description
1 Setting temp.: Ts1 Display Ts1 during standby/cool/heat mode
2 Setting temp.: Ts2 Display Ts2 during DHW mode
3 Setting temp.: Ts3 Display Ts3 when it chooses the air setpoint control
4 Capacity of unit HP*10, example: 10 means that unit is 1HP capacity
5 Target frequency Target compressor frequency
6 Running frequency Running compressor frequency
7 Water flow rate m?/h, feedback from inverter water pump
8 Capacity output =1.163* (water flow rate) * [Tw_out — Tw_in] (kW)
9 T3 value ODU coil temp.
10 T4 value Outdoor temperature OAT
1 TP value Discharged temp.
12 T7 value Temp. of refrigerant for PCB cool
13 EVX opening degree Actually value
14 ODU fan motor speed -
15 AC current -
16 AC voltage —
17 IPM temp. (T9) Compressor module temp.
0: No limitation
1: T3B temp. limitation (reserved)
2: OAT limitation
4: Discharged temp. limitation
Limitation reason of 8: Voltage limitation
18 . s
compressor frequency 16: Current limitation
32: IPM temp’ limitation
64: Night mode limitation
128: LWT limitation
If occur multi limitation, display value=sum of all limitation value
19 Limitation reason of 0: No limitation;
compressor frequency 1: Limitation of different value between EWT&LWT
20 Tw_in value EWT
21 Tw_out value LWT of BPHE
22 T1 value LWT of unit (after the EHs inside the unit)
23 T6 value |AT, the sensor built inside the wired controller
24 T5 value DHW tank temperature
25 Tw-2 value Second zone EWT value when set this function (reserved)
26 T1B value External heat source (boiler) LWT value
27 Capacity demand -
28 Inv. Pump speed -
29 Last alarm -
30 Penult alarm -
31 Antepenultimate alarm -
32 Current protection P0-P3: check the detail in alarm table
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No. Definition Description
L-: No alarm
LO: IPM or IGBT over current
L1: Lack of phase
L2: Compressor losing speed fault;
L3: DC voltage is too low to protect
L4: Fan motor over current protection
L5: Fan motor lack of phase
. L6: Fan motor zero speed fault
n | Do | LG
L8: DC voltage is too high to protect
L9: Compressor zero speed fault
LA: PWM synchronization fault
Lb: MCE fault
Lc: Compressor over current protection
Ld: EEPROM data is wrong
LE: Compressor fail to start
LF: Fan motor losing speed fault
34 SV2 status of water loop 2-way valve which is used to change the cool/heat water between fan coil and radiator (OFF-0; ON-1)
35 SV3 status of water loop DHW 3-way valve
36 Main water loop EHs status Standard equip with one EH, another two are field supply (OFF-0; ON-1)
37 DHW EHs OFF-0; ON-1
38 External heat source status OFF-0; ON-1
39 P_m External main water loop pump (OFF-0; ON-1)
40 P_p Second zone water loop pump (OFF-0; ON-1)
41 P_o First zone water loop pump (OFF-0; ON-1)
42 Anti-frozen heater status OFF-0; ON-1
43 Chassis heater status OFF-0; ON-1
44 Crank heater status OFF-0; ON-1
SV2 status . - )
45 ) FCU water loop valve, to cut off water supply to radiator/space heater coil in cool mode (OFF-0; ON-1)
of refrigerant system

5 ERROR CODE

This wired controller is also worked as the detector to display the alarm of the unit as follow table:

Example: E1
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x This wired controller is also worked as the detector to display the alarm of the unit as follow table:

Alarm code Description
EO Water flow switch fault
E1 Communication fault between IDU board and ODU board
E2 LWT of unit sensor (T1 sensor) fault
E3 Gas refrigerant temp sensor (T2 sensor) fault (reserved)
E4 Liquid refrigerant temp sensor (T2B sensor) fault (reserved)
E5 ODU (module part) alarm
E6 DHW sensor (T5 sensor) fault
E7 EWT sensor (T_in sensor) fault
E8 LWT of BPHE sensor (T_out sensor) fault
E9 Communication fault between wired controller and function board
EA Second zone LWT sensor (Tw_2 sensor) fault (Only valid after setting second zone function, reserved)
Eb External heat source LWT sensor (T1B sensor) fault (Only valid after set the external heat source - boiler)
Ec Water pump fault
Ed Reserved
EE Reserved
EF Mode conflict (reserved)
PO EEPROM fault
P1 Protection of huge different values between EWT and LWT
P2 Protection of lack of water
P3 Protection of abnormal different value between EWT and LWT
P6 Protection of standard electrical heater over heat

Note:

1.When it is displayed the E5-ODU alarm, that needs to check the alarm on the IDU PCB for more detail.
2. PO-P3 will only be displayed after it occurs 3 times in Th, and can’t resume unless re-power the system.

The current versions of the user manuals can be found
on the distributor’s website: thermosilesia.pl
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